See the notice on TED website

463830-2026 - Sutaz

Nemecko — Siet'ové zariadenia — Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches,
Transceiver und Zubehor)

OJ S 127/2026 06/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gesundheit Nord gGmbH
E-mail: imke.deppe@gesundheitnord.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup
21. Postup
Nazov: Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches, Transceiver und
Zubehor)

Opis: Die Gesundheit Nord gGmbH - Klinikverbund Bremen (GeNo) beabsichtigt den
vollstandigen Austausch der sich z. T. im EOSL/EOL befindlichen Switches an allen
Konzernstandorten.

Identifikator postupu: fc56eb32-cc5e-494e-8226-26849b269fef

Interny identifikator: RA602025-EV32

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: ano

Odévodnenie zrychleného postupu: Die Angebotsfrist wird gemafl § 15 Abs. 3 VgV aufgrund
hinreichend begrundeter Dringlichkeit auf 15 Tage verklrzt. Die ausgeschriebenen
Netzwerkkomponenten dienen dem vollstandigen Austausch der sich teilweise im End-of-
Support- bzw. End-of-Life-Status befindlichen Netzwerk-Switches an den Konzernstandorten.
Eine Durchfihrung des Vergabeverfahrens mit der regularen Angebotsfrist wirde (u. a. bei
Berlcksichtigung der aktuell langen Lieferzeiten) die termingerechte Erneuerung der
Netzwerkinfrastruktur verzégern und die Verfugbarkeit der fur den Krankenhausbetrieb
erforderlichen IT-Infrastruktur beeintrachtigen.

Hlavné prvky postupu: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und fristgerechter
Einreichung gepruft. 2. AnschlieRend erfolgt die Eignungsprifung der Bieter hinsichtlich
Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben und
Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Bedingungen fur den Auftrag
erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemal der angegebenen und in den
Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet. Pro Kriterium kdnnen max. 4
Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem Kriterium flie3t mit der jeweiligen
Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 4,000 Punkte) ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot
mit der hochsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5. Sollte aufgrund von Punktgleichheit mehr
als ein Bieter auf Rang 1 liegen, wird nach § 18, Abs. 3 - 5 Bremisches Tariftreue- und
Vergabegesetz verfahren. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im August 2026.

2.1.1. Ugel
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Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 32420000 Sietové zariadenia
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 32422000 Sietové komponenty, 32424000 Infrastruktura siete

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Bremen
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: Die Lieferanschrift kann den Vergabeunterlagen
(Leistungsbeschreibung) entnommen werden.

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PM3H5# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 5
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls Uber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlie3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform geman §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie |hr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder tber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolkenbegrenzungen der Vergabeplattform
bezlglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsflhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufiullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlieRlich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vyluc€enia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti platit dane: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben ordnungsgemal erflillt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 123 GWB vorliegen.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpec€enie: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Platobna neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§ 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches, Transceiver und
Zubehor)
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung diverser Aruba Komponenten (u. a.
Switches, Tranceiver und weiteres Zubehor). Die detaillierte Liste kann den
Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung und Preisblatt) entnommen werden. Die Lieferung
samtlicher Komponenten muss spatestens innerhalb von 16 Wochen nach Zuschlagserteilung
(Zuschlag voraussichtlich im August 2026) erfolgen. Weitere Anforderungen an die Lieferung
und die zu liefernden Produkte kdnnen der Leistungsbeschreibung entnommen werden.
Interny identifikator: RA602025-EV32

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 32420000 Sietové zariadenia
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 32422000 Sietové komponenty, 32424000 Infrastruktura siete

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Bremen
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Die Lieferanschrift kann den Vergabeunterlagen
(Leistungsbeschreibung) entnommen werden.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyzZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden sollen,
sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausfuhrung der Teilleistung gemafl Vordruck D3 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer" zu erklaren. 2) Mindeststandard zu Leistungen anderer Unternehmen:
Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn fur die von ihm benannten Unterauftragnehmer keine
Ausschlussgrinde gemals § 123 (1) Nr. 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9 und 10 GWB sowie § 123 (4)
Nr. 1 GWB vorliegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten
Angebotssumme. Weitere Informationen finden sich in den Vergabeunterlagen.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Lieferzeit
Opis: Angestrebt wird eine schnellstmodgliche Lieferung. Mit dem Angebot ist der maximale
Lieferzeitraum flr alle Komponenten nach Zuschlagserteilung (Zuschlag voraussichtlich im
August 2026) anzugeben und zuzusichern. Weitere Informationen finden sich in den
Vergabeunterlagen.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM3H5/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM3H5

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PM3H5
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 2 Mesiace
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Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: 1) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen 6ffentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen
vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies
umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen
oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 2) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter
Selbstreinigungsmallinahmen gemal § 125 GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben. 3)
Die Lieferung muss in dem im Bieterbogen angegebenen Zeitraum (spatestens innerhalb von
16 Wochen nach Zuschlagserteilung) erfolgen.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat
und Stadtentwicklung
Informacie o lehotach na preskimanie: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3) VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Gesundheit Nord gGmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Gesundheit Nord gGmbH

8. Organizacie
8.1. ORG-0001

Uradny nazov: Gesundheit Nord gGmbH
Registracné Cislo: HRB 21773
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Postova adresa: Erich-Kihlmann-Strale 5

Mesto: Bremen

PSC: 28197

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Gesundheit Nord gGmbH

E-mail: imke.deppe@gesundheitnord.de

Telefon: 000

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fiir Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Registracné Cislo: 1:042136159796
Postova adresa: Contrescarpe 72
Mesto: Bremen
PSC: 28195
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefon: +49 421 361 59796
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: bdf771cb-3aac-47cc-9214-7294d9b10774 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 03/07/2026 14:06:33 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
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Cislo uverejnenia ozndmenia: 463830-2026
Cislo vydania série S uradného vestnika: 127/2026
Datum uverejnenia: 06/07/2026
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